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DR. FABIAN TIBORNE BASKY JuDIT, a Magyar Allatorvosok
Lapja ny. szerkeszt8je 2015. julius 30-an, rovid, sllyos
betegség utan elhunyt. BlGcslztatasa 2015. augusztus
28-an volt a Béke téri Szent Laszl6 romai katolikus

templomban.

Budapesten szuletett 1939-ben. 1961-ban szerzett
agrarmérnoki oklevelet Godollén. Azt kovetSen ugyan-
ott a Novényvédelmi és Vizgazdalkodasi Tanszéken
dolgozott egyetemi tanarsegédként. 1969-ben kerllt a
Mez&gazdasagi Kiadéhoz (Budapest), ahol olvasészer-
kesztdként és nyelvi lektorként tevékenykedett 1992-ig.
Ekkor, 23 évi szerkeszt8ségi tapasztalat birtokdban
kerlUlt a Magyar Allatorvosok Lapja szerkesztéségébe,
és annak mindenkori kiadéi (Agroinform, Springer
Hungarika Kft., Mezd8gazda Kft., Magyar Mezdgazda-
sag Kft., NAKVI) megbizasara latta el a szerkesztdi, az
olvasé szrkesztdi és korrektori, késébb még a tordeld
szerkesztGi feladatokat is. 2014. marcius 31-én ment
végleg nyugdijba.

DR. FABIANNE szerkesztSi munkaja a magyar allator-
vosi szaknyelv apolasa terén kiemelkedd jelent8ségd.
Nagy gondossaggal és tapintattal javitotta a kézirato-
kat, Ugyelve a nyelvhelyességi és a szakmai kivanal-
makra. Kiléndsen nagy hangsulyt fektetett az idegen
kifejezések kerllésére, ha annak volt pontos magyar

nyelvi megfeleldje. Annak hidnyaban - szamos szak-
tekintéllyel torténd konzultdcidé utan - javaslatot tett
Uj magyar szakkifejezés meghonositasara. Részben
az § érdeme, hogy a Magyar Allatorvosok Laspjéban
megjelent szakcikkek, a szakmaisadgot nem csorbitva,
gordulékeny, jol és egyértelmien érthetd stilusban
jelentek meg.

Munkajat nagy fok( igényesség és pontossag jelle-
mezte. Eszrevett és kijavitott minden apré hibat nem
csak a helyesiras terén, hanem az értelemzavard vagy
félreérthetd pontatlansagokat is. Kilondsen Ugyelt az
irodalmi hivatkozasok pontossagara. Azokat kiegészi-
tette, javitotta a szerz8k megkeresése nélkul. Szamtalan
esetben a fellletes lektrori munkat is pétolta: javitotta a
tabladzat- vagy abrahivatkozasokat, a szamitasi hibakat.
A kéziratok szerkezete, tagoldsa munkéaja soran logi-
kusabb, attekinthetdbb lett. Mindezt nagy tapintattal
végezte. A sok javitasbdl a szerzGk nem sokat észlel-
tek, csak az eredményt lattak, marmint azt, hogy szép,
hibatlan kéziratuk jelent meg.

A Magyar Allatorvosok Lapjdt, az olvasékat, a szerkesz-
t8ségi munkatarsait és a szerzGket nagyon szerette.
Amikor a kiaddi megszoritas a szerkesztdi és a tordeld
szerkeszt3i allashelyet a Magyar Allatorvosok Lapja szer-
kesztGségében megszintette, korabbi tiszteletdijanak
harmadaért, nem csdkkent odaadassal, tovabb végezte
korabbi munkajat, s6t a tordeld szerkesztéi munka egy
részét is.

FABIANNE JUTKA munkaja nem csak szakmai téren volt
kiemelkedd. Tevékenységét mindenki megelégedé-
sére végezte. Emberi tulajdonsagai, kozvetlen, kelle-
mes modora, készséges segiteni akarasa, megfontolt
tapintata szerkeszt8ségi munkatarsai és minden vele
kapcsolatba kerllt ember tiszteletét és nagyrabecsU-
|ését valtotta ki.

Munkéassagat 2000-ben a magyar nyelv{ allatorvosi
szaksajto fejlesztésére |étrehozott Nadaskay-Hagen-
locher-dij kitiintetéssel honoraltak. Az elmult évben a
magyar allatorvosi szaknyelv 8reként kifejtett elévilhe-
tetlen érdemeiért odaitélt kormanykitlintetést szerény-
ségbdl azonban visszautasitotta.

23 éves tevékenységéért nem csak a Magyar Allat-
orvosok Lapja olvasdi, hanem a szaknyelv fejlesztése
és védelme terén kifejtettek miatt valamennyi magyar
allatorvos halaval 6rzi meg emlékét.

Nyugodjék békében!
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